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Ozet

Lirik siir Antik Yunan’da ortaya ¢ikmis ve kullanilmis bir terimdir. Lirik kavrami, klasik lirik ve modern lirik olarak iki bolimde
incelenir. Lirik siirin antik ¢agdaki kullanimi ile XVIIl. yy.dan sonraki modern lirik siir algisi arasinda farkliliklar vardir.
Makalede 6nce mefhumun kokeni lzerinde durulmus sonra modern lirik siirin ¢ikis yeri olan batili edebiyat bilimcilerinin
lirikten ne anladiklar arastirilmigtir. Batida yazilmis ve alaninda ¢ok degerli edebiyat sozliiklerine gore lirigin tanimi
yapilmistir ve lirik Gzerine yapilan arastirmalardan s6z edilmistir. Alman, Fransiz ve Amerikan edebiyat bilimcilerinin lirige
nasil baktiklari da arastirilmistir. Lirik kavrami Uzerinde edebiyat bilimciler, sairler ve filozoflar arasinda bir mutabakatin
olmadigi gorllmustir. Bati edebiyatinda lirik hakkinda yapilmis degerlendirmeler tzerinde durulmustur. Bazi Batili
yazarlarin bu konuda yazilmis ve Uzerinde durulmus makaleleri incelenmistir. Turk edebiyatinda lirik konusunda ne
anlagildigy, lirik siirin hangi Tirkge kelime ile karsilandigina deginilmistir. Yahya Kemal’in lirik siir ve lirizm Uzerine yazdig
makalesi incelenmistir. Divan siirinde dhenk unsurlarinin nelerden olustugu tespit edilmistir ve bu unsurlarin lirik siire
katkilarindan bahsedilmistir. FuzGli'nin poetik anlayisini yansitan bir kita’si ile lirik siir arasindaki iliski incelenmistir. Seyh
Galib’in Husn G Ask mesnevisinde isledigi poetikasi incelenmis ve bunun lirik siir ile iliskisine deginilmistir. Latifi
Tezkiresi’'nden sair ve siir degerlendirmesi sunularak lirik siir baglaminda incelenmistir. Fuzuli’ye ait bir gazelin nigin ve nasil
lirik siir oldugu arastinimistir, gazel lirizm agisindan incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Lirik, Lirizm, Lirik Siir, Klasik Lirik, Modern Lirik, Divan Edebiyati, Divan Siiri.
Lyrical Understanding in Divan Literature and Analysis of Fuzuli's Poem in Terms of Lyrism
Abstract

Lyric poem is a term that originated and was used in Ancient Greece. The concept of “lyric” is analysed in two groups as
classical lyric and modern lyric. There are differences between the use of lyric poem in the Ancient Age and the perception
of modern lyric poem which developed after the XVIII Century. In the article, firstly, the root of the concept was
emphasized; then the thoughts of Western Literature scholars as the origin of the modern lyric poem were researched.
According to the literary dictionaries written in the West and very valuable in the field, the definition of the “lyric” has been
made and the researches on the lyric have been mentioned. The thoughts of German, French and American literati were
also examined. It has been seen that there is no agreement on the concept of lyric among literati, poets and philosophers.
The evaluations made about the lyric poem in the Western Literature have been studied. The articles of some Western
writers written and focussed on the subject have been studied. What is understood about lyric in the Turkish literature and
what expression is used for the lyric poem in Turkish have been mentioned. The article of Yahya Kemal wrote on lyric poem
and lyricism has been examined. It has been determined what the elements of harmony in Divan poetry consist of and the
contributions of these elements to lyric poetry were mentioned. A stanza that reflected the poetic conception of Fuzuli was
examined with reference to lyric poem. The poetics Seyh Galib discussed in Hisn-U Ask mesnevi was examined and its
relation to lyric poem was mentioned. A poem and poet evaluation in Latifi Tezkiresi has been presented and analysed in
terms of lyric poetry. Why and how a ghazel by Fuzuli is a lyric poem has been analysed and it was studied in terms of
ghazel lyrism.
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A. DiVAN SiiRINDE SES VE AHENK UNSURLARI

Ahenk nesirle nazmi birbirinden ayiran énemli bir unsurdur. Ahenk Fars¢a “uygunluk, uyum, armoni”
demektir. Sozle veya yaziyla anlatimda glizel, purlzsiz, kulakla musiki tesiri birakacak bir ifade
kullanmak. Nazimda ahenk, sézlerin vezin 6lgllerine, aliterasyon ve asonanslara dikkat ile yaratilir.
Anlatimda telaffuzu glglestirecek kelimelerin yan yana bulunmamasi, tekrarlara disilmemesi,
uzatmalara gidilmemesi haline sihhat denir. Biitiin bu kaidelere uyulsa dahi esere ruh verilmemisse o
eserde aheng yoktur. Aheng um{mi ve taklidi olmak Uzere ikiye ayrilir. Um{mi ahenk s6ziin sihhati ile
saglanir. Taklidi ahenk, kelimelerin kulakta biraktigi iz ile tasidig anlamin birbirine uygun olmasindan
dogar.

Evc-i havada siyt-1 geka ¢ak-i tigdan
Avaz-i ra’d i saika reh-gimkiinan olur (Nef’7)

Beytin birinci misraindaki ¢ekad cak kelimeleri, kiliclarin birbirine carptiginda cikardigi ses olarak
kulakta taklidi ahenk meydana getirmektedir. Divan edebiyatinda fesahat terimi ile karsilanan ahenk,
hecelerin ardi ardina iyi siralanmis olmasindan dogan kelime ahengi, kelimelerin ciimle icinde iyi
yerlestirilmesinden dogan ciimle ahengi ile islibun gelismesinde &énde gelen bir hususiyettir (Oktem,
1977: 44). Ahenk, s6z ve musikinin birlikteligidir. Manzum olarak ifade edilmis bir dislince, nesir
olarak ifade edilene gére daha ¢ok begenilir. Nazimdaki cekiciligi saglayan 6zel ahenkten ileri gelir
(Muallim Naci, 70).

Divan sairleri ahenge cok fazla dikkat ederler. Klasik Tirk siirini olusturan ahenk unsuru siirin konusu
(muhteva), yapisi (sekil) ve dil gibi (¢ 6geden meydana gelir. Wellek iyi siirlerin, yazildigi dilin ses ve
anlam vyapisiyla siki bir iliski icerisinde bulundugunu belirtir (Wellek, 1993: 49). Muhsin Macit’in
deyisine gore “Bu siirin (divan siiri) pek ¢cok yoni elestirilmis olsa da onun ahenk yoniu genellikle
takdir edilmistir (Macit, 1996: 9). Nef’i'nin asagida sunulan beyti hakkinda Muhsin Macit sunlari ifade
eder:

Donsiin yine peymaneler olsun tehi hum-haneler
Raks eylesin mestaneler mutriblar etdikge nagam

“Bu beyitteki “-ler” ekinin tekrarinin, beyti sadece bir musiki cimlesine doniistirmekle kalmadigini,
ayni zamanda ses ve anlam bitlinlesmesine de yardim ettigini” belirtir (Macit, 2004: 81). Nefi'"den
alinan baska bir beyti de yorumlayan Macit:

Esdi nesim-i nev-bahar agildi giiller subh-dem
Agsin bizim de gonliimiiz saki meded sun cam-1 Cem

“Bu kasidede sadece kafiyenin degil, anlamla 6rtlisen ses birimlerinin mikemmel bir bicimde istif
edildigi”ni soyler (Macit, 2004: 81). Ses dizenlemesinin anlam Uzerine etkisi konusu Tunca
Kortantamer’in makalesinde incelenmistir.  “Siir dilin bireysel ve estetik amacgh bir
bicimlendirilmesidir. Bu bicimlendirmede kelimeler, kelimeler arasi iliskiler, cimleler, climlelerin
baglantisi, kelime, cimle ve seslerdeki gesitli tasarruflar yoluyla kisiler, davranislar, olaylar, mekanlar
ve disinceler hayali gerceklikler olarak yaratilirlar. Anlam ve ses iliskilerinin cok iyi 6rildtga siirlerde,
anlam degismese bile siiri degistirip yok etmeksizin bir kelime, hatta bir kelimenin yeri bile,
degistirilemez ” (Kortantamer, 1982: 62). Siiri tarif eden klasik kaynaklar vezin ve kafiyeyi siirde asli
unsur olarak kabul etmislerdir. Siirle ilgili sdylenenlere bakildiginda siirin olmazsa olmazlarinin
basinda ahenk/ musikinin geldigini gorulur. Siirde ses ve ahenge bu kadar 6nem verilmesinin sebebi:
“Siir dilinde ses 6gelerinden yararlanma, bizce insanoglunun sese, mizige olan egilimi ve onun
giiclinden yararlanma istegiyle” aciklanabilir (Aksan, 1995: 186). Ahenk; muhteva (konu), yapi (sekil)
ve dilden olusan bir edebfi eserin bu l¢ unsuruyla yakindan ilgilidir. Yine ahengin “muhteva, yapi ve dil
unsurlarinin belli bir bitlinlik ve birlik icinde ferdi ve orijinal bir bicimde sentez edilmesinde tezahr
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eden UslGp”la (Cetisli, 2002:12) da yakin bir ilgisi vardir. Bu nedenle Wellek (1993:149), iyi siirlerin,
yazildigi dilin ses ve anlam yapisiyla siki bir iliski icerisinde bulundugunu belirtir.

Sairlerin kullandiklari kelimelerde, 6zellikle gazellerde, muzikaliteyi 6n plana gikardiklari ve sesleri ¢ok
iyi kullandiklari bilinir. Kelime segmede, vezin ve kafiyeye bagimli olmakla beraber siirin ahengine
katki saglayacak tasarruflarda bulunurlar. Siirlerde ses tekrarlarinin her zaman anlamla 6rtlstiugi
soylenemez. Sairlerin tercih ettikleri seslerle mizaglari arasinda bir iliskinin olup olmadigi kesinlik
kazanmamakla birlikte belli seslerin yogun olarak kullanilmasinin ahengi saglama kaygisini asan bir
tarafi oldugu da bilinmektedir.” (Macit, 1996: 71-72). Siirde uygun seslerin birlikte kullaniimasinda
instiz tekrarlari (aliterasyon) kulaga daha etkili gelir. Unlii tekrarlarindan olusan (asonans) ise etki
bakimindan daha zayif kalir. Unlilerden olusan ses tekrarlari genellikle Ginsiizlerle birlikte bir ahenk
saglamaktadir.

Beni candan usandurdi cefadan yar usanmaz mi

Felekler yandi ahumdan muradum sem’i yanmaz mi (Fuzdli G. 264-1)

Ornek olarak verilen Fuz(li beytinde “an” ve “d” sesleri tekrarlanarak hem ¢ok hos hem de cok
kuvvetle hissedilen bir ahenk meydana getirmistir. Divan siirinde ahenk ve anlam agisindan énemli bir
unsur da rediftir. Yahya Kemal’in “Turk’Gn manzGmeleri denilebilir ki adeta rediften dogar. Turk redifi
buldu mu, siirin asil 6ziinii sdylemis demektir.” (Ozbalci 1990: 159) seklindeki tespiti bu énemi
vurgular mahiyettedir.

Divan siiri, eski kaynaklarda “mevzun, mukaffa ve muhayyel s6z” olarak tanimlanir. Ahmet Hasim’in
siirle alakah su sozleri 6nemlidir: “Sairin lisani nesir gibi anlasiimak icin degil, fakat duyulmak lzere
viicut bulmus musiki ile s6z arasinda, sdzden ziyade musikiye yakin mitevassit bir lisandir... Siirde her
seyden evvel ehemmiyeti haiz olan kelimenin manasi degil, cimledeki telaffuz kiymetidir... Esasen
mana, ahengin telkindtindan baska nedir?” (Ahmet Hasim, 1983: 205-206) Ritm, muizige ait bir
terimdir ancak siirde genis bir kullanim alani bulur. Ritim, siirdeki ses tekrarlarindan dogan uyumdur.
Siirde ritm, hecelerin belli bir diizen iginde ve belli sayida vurgulu vurgusuz, uzun kisa olarak dizilisidir.
T. S. Eliot deyisiyle, sair bir musiki parcasindaki ritmi siire uygulayabilecegini, siirin dnce ritmik bir yapi
alarak meydana getirildigini, daha sonra da bu ritmik yapinin kelimelerle ifade edilerek fikir ve imajlar
meydana gelir (Eliot, 1983: 147).
Divan siirinde uygulanan baslica ahenk 6geleri sunlardir:
1. Olgi (aruz)
2. Kafiye ve redif
3. Siirdeki kelimelerin fasih olmasi
4. Belagatin bedi béliminde anlatilan sanatlar

a. Tekrir

b. Misakale

c. Cinas

d. istikak

e. Muvazene

f. Tarsi

g. lrsad
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h. Redd{’aca ale’s-sadr
i. lade
j- Akis
5. Nazim sekilleri ve sesle ilgili yapisal 6zellikleri

6. Siir okuma dili / insad (6zellikli siir okuma) (Sarag, 2008: 109-110)

1. Vezin (Aruz)

Tlrk siirinde hece sayisina dayanan hece 6lglsl ve seslerin acikligl/ kapaliligi, uzunlugu/ kisaligina
dayali aruz olgusidir. Aruz vezni hecelerin son seslerinin nli veya Unsiiz olmasina, kelimeyi
olusturan seslerin uzun veya kisa olmalari siire ritmik bir 6zellik katar. Divan siirinde aruz bir ritim
aracidir. Aruz veznin kaliptan kaliba degisen bir ahengi vardir. ismail Habib bu konuda sunlari anlatir:
“Vezin kalibi baska, onun igindeki ses baska. O kadar baska ki yaratici sairler ayni vezinle ayri ayri
sesler verdiler. FuzQli:

Dost bi-perva felek bi-rahm devran bi-stikn

Derd ¢cok hem-derd yok diiman kavi tali’ zebun

derken o vezne baygin, yumusak sevdal bir ahenk ve ¢6l develerinin uzun adimli edasini koydu. Nef’
ayni vezinle kadehe merhaba derken bitiin bir mehterhane bandosunun hasmetini duyurmaktadir:
Merhaba ey cam-1 mina-y1 mey-i yakat renk

Devri gelsin senden 6grensin sipihr-i bi-direnk

Nedim ise ayni vezinle seni gapkin seni, der gibi sakrak terenniimler yapti:
Nazdan hamlssun yoksa zebanin duymadan
istesen bin dastan sdylersin ebrilarla sen (Seviik, 1942: 80).

Aruz veniyle yazilan siirler vezne uydurulmak igin med, imale, zihaf ve vasil gibi islemlere tabi tutulur.
Bunlardan zihaf harig ahenge katki saglayan islemlerdir.

2. Kafiye ve Redif

Misra sonlarindaki ses benzerliklerine kafiye denir. Revi harflerinden sonra gelen ek ve kelimelimeler
demek olan redifler siiri bir dlislince etrafinda toparlar. Redif bazen tek kelime halinde, bazen de
birden fazla kelime halinde bulunurlar.

Efendimsin cihanda itibarim varsa sendendir

Meyan-i asikanda istiharim varsa sendendir (Seyh Galip)
Redif basaril siirle basarisiz siiri belirleyen bir 6gedir.

3. Sozii Olusturan Kelimelerin Fasih Olmasi (Fesahat)

Kelimenin telaffuzunun akici olup kulaga hos gelmesi ve anlaminin acik olmasi seklinde bilinen
fasahat sozin etkileyiciligini artirmaya calisir ve dhengi de icine alir. Dil kurallarina baglilik ve dhenk
saglama isi edebi metinlere kelime secimi ve kelimeleri birlestirme islemiyle uygulanir.
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4. Belagatin Bedi’ Kismindaki Ahenge iliskin S6z Sanatlari
a. Cinas

Yerinde ve glzel yapilan cinas sozlin etkisini ve ahengini arttiran bir zeka hiineri durumundadir
(Dilgin, 1991:150). Cinas, sOylenisleri ve yazilislari bir/ benzer, anlamlari ayri iki s6zctigli bir arada
kullanma sanatidir. Cinds sanatinda, lafizlarin benzerligi dort yénden gerceklesir: “nevi/ cinsi, sayisi,
harekesi ve siras!” (Sarag, 2001:221). Asagidaki beyitlerde italik kelimelerde cinas vardir:

Bize pend ile va’izler kesel verdiikleri yetmez

Kesel def’ini ko cam-1 safddan hem kes el derler (Nef'i G. 43- 2/ 3)

Kismetindir yer yer gezdiren seni

Goge ciksan akibet yer yer seni (ibni Kemal)

Gergi ey dil yar igin yiiz verdi yliz mihnet sana

Zerrece kat‘t muhabbet etmedin rahmet sana (Fuzuli)

D@s olub bir taze yare

Cana acdim taze yare (Vasif-1 Ender{nf)

b. istikak

Ayni kokten tiiremis kelimelerin bir ciimle veya beyitte kullaniimasi sanatidir. istikdk sanatini
olusturan kelimeler, beyitteki benzer seslerin katkisi olmadan gicli bir ahenk saglamaz. Asagida
beyitte gecen “mikerrem-kerem-kerim” kelimelerinde istikdk sanati vardir; beyti anlam ve ses
bakimindan zengin géstermistir.

Aga-y1 mikerrem ki kef-i dest-i kerimi

Ebr-i gemen-efriiz-1 giilistan-1 keremdir (Nef'7 K. 60- 17)

Sen Ahmed 4 Mahm(d u Muhammed’sin efendim

Hak’dan bize sultan-1 mii’eyyedsin efendim (Seyh Galib Mis. 1-5/ 6)

c. Akis

Bir misra veya ciimlede bir s6ziin sonunu basa, basini sona alarak yeni bir s6z meydana getirmektir.

Sems-i asr idi asirda semsin

Zilli memddd olur zamani kasir (ibni Kemal)

Islahim eylemen te’emmiil

Kim gl tiken olmaz u tiken giil (Fuzdli- LM 993)

Cihdanda adem olan bi-gam olmaz

Anunciin bi-gam olan ddem olmaz (Necati G. 219- 1)
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d. Kalb
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Bir kelimenin harflerine gevirerek yapilan sanattir. Asagidaki beyitte “lam-mal” kelimelerinde “kalb”

yapilmigtir.

Ben bu viran i¢cre sanma kim fakirem ey ganit

Aks-i Idm- z(lfi ol genciin gbziimde ‘ayn-1 mdl (Zati G. 832- 4)
e. lade

Beytin son kelimesinin diger beytin ilk kelimesi olmasi halidir.
Ey vicld-1 kamilin esrar-1 hikmet masdari

Masdari zatin olan esya sifatin mazhari

Mazhari her hikmetin sensin kilk-i kudretin

Safha-i eflake naks etmis hut(t-1 ahteri

Ahteri mes’(d olan oldur ki tab’-1 pakin

Kabil-i feyz ola lutfundan safa-y cevheri (Fuzdli)

f. irsad

Secili ya da kafiyeli bir sozde seci ya da kafiyenin nasil devam edecegine s6ziin icinde kullanilan bir
kelime ile isaret etmektir. S6ziin sonunun nasil gelecegine bu kelimenin cogu zaman ses yapisi bazen
de anlami yol gosterir. Anlamin yol gostermesi halinde tekrar 6gesi kaybolur ve sanat, s6z merkezli
olma &zelligini vyitirir; hatta, béyle bir durumda irsad, anlam sanatlarina dahil olur. irsaddda cogu
zaman istikak sanatindan yararlanilir. Ses tekrarlari 6ne ¢iktigi icin menin dhengine katki saglar:

Kabiliyet eserin mahv edelim kabil ise

Biz dahi cahil-i mukbil gibi makbl olalim (Stinblilzade Vehbi)

ilm-i naz ile virdiigiin fetva

Katl-i ussaka oldi hep ma’lim

Zulm-i gamzenle dil helak oldi

Oldi zalim elinde ol mazl(im

Adem iken lebi o gonce-femiin

Beni kildi hayal ile ma’dlm

Rahm idlip Emr{’yi ¢lin 6ldiresin

Yad idersin asina diyli merhim (Emrf)
Elemin Kaysa kiyas etme dil-i mahz({nun

Yok idi akh ne derdi var idi Mecn(nun (Baki)

g. Tarsi

Beytin her iki misraindaki sézclkleri harf sayisi, vezin ve kafiye bakimindan birbirine denk getirme

sanatina tarsi denir:
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Yhsuf'daki hiisn G cemal Ya’k(b’daki hiizn G melal

Geh bedr olam gahi hilal gokde mah-1 taban benem

Beka yezdana sayandir fena ekvana evladir

Vefa insana ¢esbandir cefa hayvana ahradir

h. Miivazene

Nazimda ya da nesirde fasila kabul edilen kelimelerin ayni gramer vezninde olmasina denir.
Mivazenede ses benzesmesi aranmaz:

Minderig¢ nisha-i zatinda kemalat-1 viictd

Minderic tiynet-i pakinde havass-i icad (Nabf)

1. Misakale

S6z icinde bir kelimenin baska bir anlam ve baglamda tekrar edilmesi manasinda edebi sanat:

Midam kim ki icerse safa verir lakin

Safasi onda durur kim onu midam iceler (Seyh Galip)

i. Reddii’acz ale’s-sadr

Beyit veya fikra sonundaki kelimenin aynisinin yahut benzerinin basta tekrar edilmesi anlaminda
terim. Sozliikte acliz “s6zlin son tarafi”, sadr ise “bas tarafi” demek oldugundan reddii’l-acliz ale’s-
sadr “s6zln sonunun basta tekrar edilmesi” manasina gelir:

Raz-11skin saklaram ilden nihdb-n ey serv-i naz

Gitse basim sem’ tek mimkin degil ifsa-yi raz (Fuzdli)

j- Nida

Sairin duygu ve heyecanlarinin cosmasi sonucu olaylari ve varlklari géz 6nine getirip degisik
Unlemlerle ona seslenmesidir:

Merhaba hos geldin ey rih-1 revanim merhaba

Ey seker-leb dil-ber-i sirin-zebanim merhaba (Seyyid Nesimi)

5. Nazim sekilleri ve sesle ilgili yapisal 6zellikleri

a. Redd-i matla, tecdid-i matla

Cogunlukla gazel nazim seklinde kullanilir. Gazelin birinci beyti olan matla beytindeki misralardan
birinin gazelin son beyti olan makta beytinin ikinci misrainda tekrarlanmasidir:

Gel ey zarif U serv-i glil-endam kandasin
Sensiz goniilde kalmadi aram kandasin

Her gece Seyhi ah eder eydir bu misra’i

Gel ey zarif U serv-i gul-endam kandasin (Seyhi, G/ 139)
Her kagan si’r okusam ol hadd-i glil-gQin Ustline
Dil-beriin derler okursin yine efsln tistiine
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Ey Necati al kdgid Gzre yazar hlblar
Her kacan si'r okusam ol hadd-i giil-gin Ustlne (G/ 548)
b. Musammat gazel ve kaside

Misra ortalarinda i¢ kafiyeli olan gazel veya kasidelere musammat gazel denir. Bu gazel ve kasideler
dort mefailin vezniden ve dort mistef’ilin vezninden olusur. Bu beyitler dortliik haline gelebilir.
Siirde ahenk i¢ kafiyelerle saglanir:

Kamu bimarina canan/ deva-yi derd eder ihsan
Nicln kilmaz bana derman/ beni bimar sanmaz mi (Fuzuli)
c. Miiselles gazel

H. Erdogan Cengiz’'in tanimina gére muselles: “Her bendi liger misradan olusan nazim seklidir. Birinci
bendinde her {i¢ misra birbiriyle kafiyelidir. Diger bendlerin her birinde ilk iki misra kendi aralarinda,
Gclincli misra ise birinci bendin son misrai ile kafiyelidir. Musammatlarin hemen hepsinde gorildigi
gibi birinci bendin son misral diger bendlerin de son misral olarak aynen tekrarlanirsa muselles-i
mitekerrir (mitekerrir miselles), boyle yapilmaz da liciinci misralar ayni kafiyeden olursa muselles-i
miizdevic (miizdevic miselles) denilmesi gerekir” demektir (Cengiz, 1983: 293-294).

Ey fatih-i Hayber Ali ve’y melce-i ahkar Ali
Kerrar hem Hayder Ali Mevla-yi her Kanber Ali
Ey saki-i Kevser Ali damad-1 Peygamber Ali

Oldum yine nefse esir ahvalime sensin habir
Asilere Iitfun kesir Leyla'ya sen ol dest-gir

Ey saki-i Kevser Ali damad-1 Peygamber Ali (Leyla Hanim)

d. Musammatlardaki tekrarlanan nakarat misralar

Eylediim seyr nice mu’teberat u siyeri
Okudum kavl-i EbQ Bekr ile ibn-i Omer’i
Kimi Abbas’i delil itdi kim “ibn-i Hacer’i
Gormedim glilsen-i akvalde hicbir seceri
Ki bite sahinun stinde muradum semeri
Yazmamis Kadi vi Kessaf u Cerir-i Taberi

Haberiim yok glizeliim kimden alayim haberi

kimi Vamik gibi ruhsare-i Azra’da arar
Kimisi baga girlp serv-i dil-arada arar

GUl U stinbilde kimi bilbil-i seydada arar
Kimi levhe yazilan lafz ile ma’nada arar

Kimi tecnis ile es’ar u muammada arar
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Yazmamis Kadi vii Kessaf u Cerir-i Taber?

Haberiim yok glizeliim kimden alayim haberi

Nakarat misralar ahenk katma bakimindan vezin ve kafiye kadar 6nemli yere sahiptir:
Geger furkat zamani boyle kalmaz

Sag olsun sevdigim Mevla kerimdir

Onulmaz yareler bitmez is olmaz

Sag olsun sevdigim Mevla kerimdir (Nailf)

Yukarida arz edildigi gibi divan siirinin lirik olmasina en 6nemli katkiyi siirin malzemeleri teskil
etmektedir. Avrupa edebiyatinda bir siiri lirik kilmaya bu denli elverisli sil ve sanat unsurlarindan s6z
edilemez. Sair vezin, kafiye ve redifin verdigi kolaylikla; kelime segimi ve diizenlemeleriyle saglayacagi
deruni ahenkle; giizel karsisinda hissettigi duygularini coskun bir Gslupla anlatirsa lirizme kolaylikla
ulasabilir.

B. DIVAN SiiRINDE LIiRIK SiiR HAKKINDA SOYLENENLER

Divan siirinde Batili tarzda poetika aramak bos yere zaman kaybetmektir. Divan edebiyatinda
nesirden ¢ok siir 6nemlidir, sairin sanat hakkinda sdylediginden ziyade yaptigina dikkat edilir. Clinkii
onlar uygulamacidirlar ve gelenegin blinyesinde var olan, sifahi olarak 6grenilen nazari sanat ve siir
teorilerini eserlerinde yansitmislardir. Bu sebeple de sairler, mistakil sanat ve edebiyat teorisi
Uzerine eser yazmamislardir. Divan sairleri, gerek kendi siirlerini gerek baska sairlerin siirlerini poetik
acidan degerlendirmek istediklerinde, her seyden 6nce mazmun, s6z, mana ve sairlerin bu
hususlardaki yetenekleri tizerinde durmuslardir. Divan sairleri kendi poetikalarini ve siiri elestiren
gorislerini su kaynaklarda ifade etmislerdir: a) Suara tezkireleri b)Divan ve divancelerin dibacelerinde
belirttikleri sanat ve edebiyat nazariyeleri c)Hevesname, Leyla vi Mecnun, Nefhatl’l-Ezhar,
Sohbeti’l-Ebkar, Hayriye, Hisn U Ask vb. gibi bazi bélimleri edebi tenkit 6zelligi tasiyan eserler d)
Tarih, edebiyat tarihi ve belagat kitaplar seklinde tasnif etmek mimkindir. Divan dibacelerini
tezkireden fazla 6nem arz etmektedir. Clink{ orada sairler poetik gortslerini sdylerler (Ari, 2005: 52-
55). “Dibacelerin bizce ¢cok miihim yonlerinden birisi de sairin, s6z hakkindaki goruslerini, siir ve sair
anlayisini, sairleri degerlendirisini, siirden anlamayanlar hakkindaki duslncelerini bizzat bize
vermesindedir." (Uzgér, 1990: 26).

Lirik kavrami Batidan geldigi igin Tiirk edebiyatinda uzun asirlar boyunca kullaniimamistir. Fakat Turk
siirinde lirizm kavrami kullanilmamis degildir. Turk edebiyatinda “lirik” kavrami “ask” kelimesiyle
karsilandigina yukarida deginilmisti. Saz sairlerine verilen diger isim “asik edebiyati” ibaresi de saz ile
siir sdyleyen ve sehir sehir gezen sairlere “lirik siir” séylemeleri dolayisiyla verildigine isaret edilmisti.
Tasavvufi siirlerin isledikleri konu ve sdylemleri itibariyle lirik olduklari konusu Uzerinde duruldu.
Gazel, kaside ve rubailer lirik siir kriterlerine gore sdylenmis en gilizel numunelerdir.

1. Fuzdli’de Lirik Siir Anlayisi

FuzQlt gazellerinde lirizmin en basarili 6rneklerini ortaya koymustur. Fuzdll divaninin dibacesinde
gazelin ozelliklerini anlatirken ve gazel sdylemenin hiiner oldugundan bahsederken Avrupal bilim
adamlarinin lirik siir hakkinda ifade ettikleri kriterleri anlatiyor gibidir:

Kita

Gazeldir safa-bahs-i ehl-i nazer

Guzeldir gll-i bGsitan-1 hiiner
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Gazal-i gazel saydi asan degil
Gazel munkir-i ehl-i irfan degil
Gazel bildirir sairin kudretin
Gazel arttirir nazimin s6hretin
Gazel gerci es’ara cok resm var
Gonll resmin et climleden ihtiyar
Ki her mahfilin zinetidir gazel
Hired-mendler san‘atidir gazel
Gazel ki mesh(r-1 devran ola

Okumak da yazmak da 3san ola (Akylz & Beken & Yiiksel & Cunbur 1990: 15).

FuzQlf bu kitasinda lirizmde 6nemli yer tutan esaslara deginmis:

1. Gazel gondl ehli kisilerin sdyleyecegi ve anlayacagi bir siir tarzidir. Gonil ehli kisiler agktan ve
glzellikten anlayan ve anlatan kisilerdir. Glzelligi oldugu yerde lirizm vardir.

2. Gazel marifet gostermesi bilen kisilerin bahgesinde bir glldir. Bahge ve gil semboll gilzellik
anlatilirken kullanilir.

3. Gazeli ceylan yerine koymak nazhhgi, giizelligi, gozleri, bakisi, trkekligi ve yirtyusi ile glizellere
benzetilen sahralarin nazenin yaratigina benzetmek demektir.

4. Gazel, onu yazan hiiner sahibi, varliklarin i¢ yuzlerini bilen ve bunu baskalarina anlatan kisileri
utandirmaz. Sair burada kendi tarzinda siir sdyleyenleri kastediyor.

5. Gazel sdyleyen sairler ancak ne kadar siir soylemege kabiliyetli olduklarini ortaya koyarlar. Clinki o
saha gondil, guzellik ve ask sahasidir. Bu soyut ve somutun birlestigi daha ¢ok soyut gizelligin
anlatildigi bir alan olan gazel sdylemek her sairin kolay beceremeyecegi bir konudur.

6. Sanatli gazel séylemek zor oldugundan bunu basarabilmek nazmin séhretini artirir.

7. Siir soylenebilecek pek cok tarzlar, yollar ve sekiller vardir, ama gazel tarzinda ve Uslubunda siir
soylemeyi tercih etmek gilzellikleri anlatmaya soyunmak demektir.

8. Biitlin konular icinden gonil iliskilerini anlatan Uslubu tercih et. Clinkd bu yol yiirinmesi ve basarili
olunmasi zor bir yoldur. Bu ylizden gazel her ortamin sistdur, glizelligidir.

9. Akilli ve becerikli kisilerin s6yleyebilecekleri gazel tarzi zor basarilan bir siir tlri oldugu igin gazel
sdylenen siirlere sanat denir.

10. Gazel glizelligi anlatan bir siir oldugu icin bu konuda séylenen siirlerin okunmasi ve anlasiimasi
kolay olmali.

2. Seyh Galip ve Hiisn {i Agk’ta Lirik Siir

Seyh Galib Divaninda ve Hisn U Ask mesnevisinde poetikasindan bahseder. Adindan baslayarak
islenen konuya ve islenisine kadar her hususta lirik siire 6rnek bir yapida olan Hisn U Ask’ta Seyh
Galip “lirik” adini kullanmiyor olsa bile lirizmin ilkelerinden séz eder. ilk baskisi 1975 yilinda yapilan
Hisn U Ask mesnevinin 6nsoziinde Kaya Bilgegil “Galib nasil bir siir istiyordu? Daha dogrusu hangi
cesit eserleri siir saymiyordu? Bu suallerin karsihgini kismen de olsa Hiisn U Ask‘ta bulmak
mimkindir.” sorusuyla konuya girer:
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Bilgegil, “Seyh Galib’in, Tiirkiye’de cesitli mitesairin oldugunu, bazilarini Ram (lkesinde s6zden
anlayanlarin tikendigini, siiri eski neslin beraberlerinde goétirdiklerini, kendilerinin de o seckin
insanlardan geriye kala bir kag kisiden ibaret oldugunu, bu yiizden kiymetlerinin bilinmesi gerektigini
ifade eder. isleri daima biribirlerini vmek olan siirlerin yaratma giiciinden yoksunluklarini kapatmak
icin diinyada séylenmedik s6z kalmadigini 6ne sirer ve bikr-i mazmd{n’u inkar ederler. Galib bunlari
akil kiiginda bazi mecndn diye vasiflandirir. Sairlik davasina kalkisan ikinci tlr insanlar kittab
sinifindandir, hacegandandir. Sirtlarindaki clbbeleri bile 6glinme havasiyla siser. Mustalah
konusurlar. Minsaat-1 Ragib ezberlerindedir: Esasen gayelerinin son noktasi da budur. Gugleri
tikenip usanca dustlkleri anda mey, mahbup, tanbur ve bazi divanlarla canhlik kazanacaklarini
sanirlar. Bunlarin siirlerinden zevk almak imkansizdir. Galib’e gére medreselilerin sair olabilmesi,
blsbitiin imkan disindadir. Halbuki Telhis’deki besagat kaidelerini sevahidiyle bilmedigi sirleik
davasina kalkismak igin kafi sayarlar. Tahsilin kazandirdigi siir disindaki seylere, siir denilen o halis
“nektar”1, o “musaffa” bali kicimsemek isterler:

Maned-i mekes biraz eracif

ister ede nazm-1 sehdi tezyif

Yanak, dudak giizelliginden bahsetme de sairlik degildir:
Rly U lebe etmeyiz tenezzil

Agsun cemeni gorilmedik gl

Manaca ilgili sozleri bir araya getirmek, siiphesiz ki hiinerdir; fakat bu kabil oyunlarla da siir viicGda
gelmis olmaz:

Gevher dedigim degildir ol s6z
Kim bir yere gele kas ile goz

Halbuki “musaffa” siirden nasibsiz yaratilanlar:

“Bak bak ne giizel eda-yi sirin

Gll-bGse yaninda Ia’l-i nGsin

Cem’iyyeti kil su s6zde dikkat

GiysQ-yi siyah G sam-1 gurbet

Hanger burada zehi nezaket

Ebrdsina eylemis isaret” derler.
Galib; nazmin Arapga kelimeler, isitiimemis sozler, agdali tabirler, Farsga manz(ime intibaini
uyandiracak zincirleme isim tamlamalariyla bogulmasinda da riza géstermez. Bu sonuncularin insa
icin “ziynet” teskil etmekle beraber, Tiirkce siire “siklet” verecegini ileri slirer: Bu “siklet” s6ziini hem
“sakilik” hem de “agirlik, hantallik” manalarina alacagiz. Bunlar disinda, siir yazmak icin, “bir iki hosca
tabir” bulmak da yetmez. Ayrica her milletin, kendine has bir siir havasi vardir. Mesela iranli bir sair,
adabi bir yana birakabilir; fakat Turk icin bu bir kusurdur:

Ol tarz-1 Acemdir olmaz i'cab

Rindan-1 Acem gézetmez adab

Bedihi gerceklere bir hikmet havasi vermek de siir degildir. Zira bunlari isitmedik kimse yoktur:

Nush etse eger budur mezaki
Dinya fant ahret baki
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Olsa ne kadar harab G magsQs

Yokdur bunu bir isitmemis gls
Nihayet s6ziine micerret ve umimi hava vermekle, siirde tam bedahaeti rettmekdir: Yeni ¢igir acan
sairin s6zl, tam acikliktan uzaktir; manasini, erbabina telkinle sirayet (!) ettirir:

Olmaya so6zi bedih-i tam

Galib, siir icin herkes taraindan begenilmeyi de bir kusur sayiyor. Zira, bu takdirde insanin zihnine bir
donukluk gelecek; mana karsisinda dili dolasacaktir:

Afet bana i’tibar-1 amme

Once goklerde pervazdan bahseden séir igin:
Bir ehl-i siihen ki ede tahsin

Bin cerh deger o beyt-i rengin

Su halde Galib’e gore siir: ne 6nce bulunmus mazmunlar, ne mustalah tabirler, ne Arapca ibare, ne
agdali eda, ne belagat kaidelerine uygunluk, ne manaca ilgili lafizlari bir araya toplayabilme hiineri, ne
cehre gizelliginden bahsetme, ne herkes tarafindan begenilen s6z, ne de ehli disinda baskalari da
actk bulundurulan bir bedahattir. Bu satirlari yazarken Brémond-Valéry miinakasalarindaki siir ne
degildir sozlerini hatirlamaktan kendimi alamiyorum.

Galib, yeni s6z soyleme imkani kalmadigi iddiasina karsi, devamli shrette itiraz eder: Mademki
hadiselerde daimi bir yenilesme vardir; “mazmun” da bunun zarQri neticesi olarak yenilenecekdir.
Zira, feyz-isihen nihayetsizdir; 6nceden gelenlerin tiketebilmesi imkan disindadir:

Feyyaz-1 siihan Cenab-1 Hak'dir
insan bu atdya miistehakdir

(Aradan yuzyildan fazla zaman gectikten sonra, bir baska lGlkede Rahip Brémond halis siiri tamamen
ilaht kaynaga baglayacak, Paul Valéry de ilk misrdlarin bazen tanrilar tarafindan bagislandigini
soylemek zorunda kalacaktir.) ... Bugiin yeni s6z soyliyecek insan kalmamis olsa, Kur’an’nin macizeligi
icin delil de eksilmis olacaktir:

Ger si'r-i fesahat olsa na-yab
Kur’anin olur bu s6zi gim-yab
Ger kalmasa sair-i sihan-dan
Burhan-1 Huda buludu noksan

Galib’e gore siirin en blyik maziyeti, daha 6nce sdylenmemis bir s6z olmasindadir. Buna taze
mazm(n, mazmdn-i vev, kelam-i taze mazman diye kag tlrlG anlatmistir. Bu ylzden siir vahy-i dildir.
Biitlin bu haller siir denilen “cevher”in taze-eda olmasini gerektirecektir.

Hayide edaya sunma kim el
Bir dahi dmisler ani evvel

Halis siir cemeni gorilmedik bir gildiir. Boyle bir s6ziin anlasilmaz manalari vardir. Hisnl ask’ta
Havz-1 Feyz diye adlandirilan kisimda Galib’in nasil bir sairlik diisindtGgini ¢ikarmak mimkindir.
Burada siirin sihirli bir telkin sih®netinde yumusayip, eriyip birlige yonelen bir terkip halinde
misradan misraya sirayet ettigi, her misrada ayri bir tenazur aynasindan ige vuran, yalniz duyularin
asina cikabilecegi bir siir piriltisidir. Burada Ahmed Hasim’i hatirlamamak imkansizdir. Hasim “eskal-i
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zamani” hayal havzinin sularinda “seyretmeden” ne kadar zaman o6nce, Galib’in bu misralari
“milevven akis”lerini ihsan icin onun gelmesini bekliyordu.

Hasim’deki eskal-i hayat, Galib’de “stddr”a tekabiil eder. Galib siir séyleme kabiliyetine o derece
glivenmektedir ki kendinden 6nceki sairlerin siir sdyleme tarzlarini gegtigini; buldugu bu hazinenin
kendisiyle tikendigine inanir:

Tarz-1 selefe takaddiim ettim
Bir baska ltgat tekellim ettim
Ben actim o genci ben tikettim

Galib’in ¢ok zarif, dantelali lafizlar abidesi (eseri) son derece sahsidir. Hisn U Ask menevisi zor
basarilan bir pirlanta gibi milli ve tamamen yerli saheserdir. Stéphane Mallarmé, ressam Degas’ya siir,
kelimelerle yapilir demisti.” (Bilgegil, 2013: 12-20). Seyh Galib siir hakkindaki gorislerini Hisni
Ask’ta ve Divani’nda “s6z, mana, mazmun, hayal ve genel olarak siir” seklinde ayrilabilen basliklarda
anlatir.

3. Latifi’nin Tezkiretii’s-Suara Tabsiratii’n-Nuzama’sinda Siir ve Sair

Suara tezkirleri siir poetikasindan bahsedilen 6nemli kaynaklardan biridir. Latifi’nin Tezkiretd’s-
Suard’sinin mukaddimesinde siir va sairin 0zelliklerinden bahsedilir. Tezkirede 6ncelikle sairlerin nasil
olmasi gerektigi lGzerinde durulur. Sanat ve siir diinyasini sahte sairlerin doldurdugu; mukallid ve
hirsizlardan gecilmez oldugu; siir diye baglantisiz bir ka¢ kelimeyi art arda dizerler ve kitaplar
anlamsiz benzetmeler ve bos sozlerle doludur. Latifi’'nin tezkiresinde sair nasil olmamahdir
konusunda tespitler vardir: “Zira sair ve mitesair na-ma’‘liim olup arsa-i nazm mukallid G ehl-i taklid
ile tolmis ve elsine-i mu‘teberede bir lafz kalmamisdur ki tekrar-be-tekrar mahlas olmisdur. Buh(r
(aruz bahirleri) u kavafi (kafiyeler) ve revadif (redifler) nediir bilmedin ve takti-i evzandan haberdar
olmadin her Giilistan okiyan sair ve iki misraa kadir olanlar mibdi‘ G mahir gecinlip ve bes beyte
malik olanlar cevab-1 Penc-gence kasd idiip sahib-i hamse ile hem-pence dirilurler:

Beyt: Si’riin Latifi 6ldi isi beyti bozdilar/ Alem mukallid oldi cihan sanat ugris

Nesr: Aceb budur ki si'rden si’ri bilmeyen ve sandyi-i si’'riyyeye asla su’Gri olmayan belki kendi sanina
milayim ve miindsip mahza bir mahlas bulamayanlar suhandan olmadin suhandanlik kasdin idtp fi'l-
cimle kelam-1 mevzina kadir olmagla kendileri zamanun Hassan’i ve devranun Selman’i tasavvur
iderler.

Beyt: Kiside isine gore gerek laf/ Ki dikmez atlas u zer blriya-baf

Nesr: Ve ekseriniin evrak-1 esarini tefahahhus u tetebbu’ ider olsan kelimat-1 me’hGzesiniin me’hazi
ma’lim olup her beyti bir divandan alinmis ve her ma‘na bir sahib-irfandan ¢alinmis bulunur. Aceb
budur ki elfaz-1 nazma ekseriniin agzi yakismaz ve kendiiye istinad etdiigi sanayi’ G ma’anf asla agzina
diismez. im’an-1 nazar kilsan irdd U ibraz itdikleri keldm-1 kerdmet-peyamla riitbeleriniin kat’a
miindsebeti yok sol velede benzer ki validine asla miinasebeti olmaya. Misra: “Diizdide buved an ki
ne-maned be-hudavend” mazminunca suhandan-i ehl-i irfan olanlar gérince billrler ve kendi zade-i
tab’iyla gayrun ma’liim zade-i karthasin kilurlar.

Beyt: Eger soz gevheri dlem tolidur/ Bilir sarraf olan olmaz tolidur
Nesr: Bu vechile her nadan u na-halef garet-ger-i ma’ani-i divan-i selef olup sanayi-i mistear u ariyeti

siar u disarla kendiye gurdr virlir ve bikr-i fikre kadir oldum diyl birgu aletiyle gerdege girlir ve
tedvinat-i metin-i mitakaddiminden ifraz u iktibas itdikleri ma’ani-i me’h(izeyi vech-i tecahilde
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bezm-i ahalide hassa tezayldddr dirler ve kimi bir kag elfaz-1 na-merbdti bir nice tesbih ve temsil-i bi-
ma’na ve malaya’ni ile mahlit idip kendiyi sahib-kitdb ve suhan-glizar u nadire-i devr-i rlzgarum
l

diyl zu’m u pindar u istigna ve istikbarla Seyh Cami’ye ve ne hod Nizamfi’'ye kayil olup bas egerler.
Beyt: Gerkdr her kisiye adl U insaf/ Nitekim saha himmet saire |&f

Nesr: diditikleri gibi bu glne zu’'m-1 fasid ve hayal-i kasid kullanup kenddlerini ,idad-1 suaradan
addiderler fevka’l-hadd 0 |a-yuhsa ve la-yu’addur.

Beyt: Cog oldi gergi s6z bahrine gavvas/ Bulimaz binde biri gevher-i has

Nesr: En begenmeduigin sair-i edna halince dana ve zu’'minca Mevlana geginlip “Ene feridiin fi’l-alem”
davasin idiip asla selefe ve halefe kayil degtllerdiir. Bunlari sen nice elkabla tahrir idersiin. Ve biri
birinde ne vechle takdim te’hir iderlinve hem bu takdirce bu tayife hadden bir(in ve adedden
efz(indur. Eger ferden ferda her birniin es‘arindan ve giftar ve girdarindan bir kag satir mestdr olsa
aklam, escar ve midad bihar sahayif rGzgar ve defatir leyl G nehara sigmaya.”

Latifl bundan sonra sairleri siniflandirmaya geger ve sairleri ikiye taksim eder: Gergek sairler ve sahte
(hirsiz) sairler. Gergek sairler de ikiye ayrilir: Birincisi yeni buluslari olan sairlerdir ki siirleri daha 6nce
yazilmamis ve okunmamisdir. ikincisi mukallid sairlerdir ki siir yazmaya kabiliyetleri vardir ancak siir
yolunda bulduklari sagmaliklari nazma dizip olgun sairiz diye o6gunirler. Hirsiz sairler bese
ayrihlar:“Egerci zamanede sair ve mitesair fark olinmayup ve ehl olanlar na-ehlde imtiyaz u ruchan
bulmayup fenn-i si’r G arGzun irzi bozulmisdur ve meydan-i suhan lafzen G yave-gly u dizd-i bi-
mizdle tolmisdur. Nicleri da’va-yi si‘rle nice defter U divan karalamis amma bir ma’na-y1 hassa malik
olmamisdur ve hadyide ve tiraside nice s6z nazm itmis lakin silk-i nazmda bir ipe uracak bir dirr-i na-
sifte bulamamisdur. Bu taife iki kisma minkasimdir. Kism-1 evvel sol sa‘r-i mahir-i mabdi’dir ki
Ustad-1 muhteri’ gibi hassa-i karithasindan garra glseler ve ziba tasarruflar ider ki biri glse-i
tukinmamis ve cerayid-i selefe yazilamais ve okunmamis. Bu makdile sa’ir-i mahir seyyid-i sahthi’n-
neseb gibi gdyetde nadir (O kem-yabdur. Kism-1 sani sol mukallid-i sahib-i takliddir ki dahi miicerred
vezn U tab’a malik olmagla sebil-i nazma salik olup ratb u yabis buldug tlrrehati nazm u vezn kurup
tarik-i fahr u mubahata gider ve anunla kenduyi sair-i hakiki tasavvur idiip kiimmel-i su’aradan add
ider. Bu makdle sd’ire sa‘ir-i yafte-gly ve jaj-ha-yi plr-gly dirler. Erbab-1 nazm igcinde bu mertebe
¢endan hiner ve makbdl-i mu‘teber degildr.

Beyt: “Nist nazmi ki ¢lin duirr-i mekndn/ Sehl based tabiat-1 mevzin”

Nesr: Egerci tabiat-1 si'riyye nev-i insanun ekserinde konulmamisdur |akin icad-1 cedid ihtira-1 mezid
ile s6zUn ruhi her merd-i mirde-dile virilmemisddr.

Nesr: Ve sunlar ki tayifeden makdle-i dizddir anlar dahi bes kisma minkasimdur. Kism-1 evvel: Bu
kisim irad-1 nazma ¢endan kadir olmayup bu fende kasir oldugi ecilden ya bir si‘'rin mahlasin
degisdirir veyah(t icinden bir ka¢ yararca ve esbehge beyitlerin urur ve erbab-1 nazm meyaninda
belki amme-i nds yaninda bu halet ve gayette kabahat ve nihdyetde fezahattur ki akibet diizdide idiigi
bilindr ya kimsenlin conginde veya divaninda bulunur aybi kesf olup riisva-yi alem olur.

Misra: Hiner itdiim sanur aybin bellirdir

Nesr: Amma bir s’rin icinden bir iki muhayyel ebyatin almakdan veu-ydhud ebyatinun hayalatin
¢almakdan ol si'ri tamamca sirka itmek evladur dimisler ve ma’al-kerahe helal eylemislerdir. Zira bir
si’rtin ayb-1 rQyi bir beyt ya bir sanat olur ani dahi sen alursan pes yerinde nesi kalur.
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Misra: insafi koma elden ugri ol harami ol

Kism-1 sani: ve bir kismi dahi kelam-1 mevz(na kadir olup killet-i kabiliyetten hayalat u ma’ani bulamaz
ve kem-fehm G kedd-tab‘ olmagin ihtira-yi sandyide micid ve mibdi‘ olimaz. Bi‘z-zar(ri es’ar-1 selefiin
ma’nalarin alur ve adem-i kudretinden sirkaya mu’tad olup hayide-gly olur. Bu makdleye suhan-¢in
dirler. Li mi’ellifihi:
Tercemansuz bir iki s6z ne diirtr ki diyemez/ Tifl-i nddan gibi hayide degiilse yiyemez

Kism-1 salis: Ve bir kismi dahi ma’ani-i es’ar-1 seleflin elfazin tagyir idlip ma’nayi bir vechle daht ta’bir
ider. Amma yine san‘at u hayal ve nedce-i meal bir olur. Bu makdleye sarik-i kelam ve diizd-i ham u
mukallid-i avam dirler. Bu dahi ¢endan hiiner ve ol mertebede mu’tebeber degildiir. Kism-1 rabi‘: Ve
bir kismi dahi lisan-1 aharun bie suhan-1 glizdrundan terceme ve tiraas veyahud bir ma’nay gorip
evvelkiden merglp tazmin U iktibas ider. Ba’zi fuzala katinda bu mak(le dizd-i hasen ve tarinden
oldugi baisden aksam-1 mezblreye nisbet mistahsendir. Kism-1 hamis: Ve bir kismi dahi tettebu’-i
devavin itmekle ve Ustdd nazmun semt-i rlsen gérmekle kesb-i ist’dad ider Ustad nazminda bir
ma’nayi gordikde ani bir mazmana daht alet-i milahaza dusliriir ve ta’bir (i edada elfaz u idrakle ol
ma’nadan bir ma’na dahi hayal ve ol san’atdan bir sn’ata dahi intikal idlp ilbas-1 libasada sahi-i
ma’naya bir ylzden dahi slret virlr. Suhan-danlar katinda bu ksism si'r-i mibdi‘ gibi aksam-i
mezblreden makb(l G mergb ve nazmi muter’ gibi memd{h u matlGbdur.

Beyt: Dizme kosma so6z ugrisi ¢cok olur/ $&’ir oldur suhanda mcid ola

Nesr: Ve bi’'l-ciimle S&’ir-i miicidd ve hem miibdi‘ (i mcid egerci binde bir bulinmaz amma “daire-i
merd be-mikdar-1 merd” mdcibince meratibde inkdr olinmaz. Her siikGfenin bie letafeti ve her
meyvenin bir gline lezzeti olur”

C. FUZULI’NIN BIR SiiRiNiN LiRiZM AGISINDAN TAHLILI

Bu makalede tstiinde durulan husus “lirik”, “lirizm” ve “lirik siir” kavramlaridir. Lirik kavrami Batili bir
terim oldugundan Tirk edebiyatinda “ask” kelimesinin “lirik”e tekabl ettigi Yahya Kemal tarafindan
belirtilmisti. Batili edebiyat bilimcisi Rene Wellek vb. lirik siire tarif getirilemeyecegini,
sinirlanamayacagini ve ozelliklerinin belirlenemeyecegini 6ne sirmislerdi. Her ne kadar lirik siir
tanimlanmasi gli¢ bir siir tarzi olsa da Tirk edebiyatinda lirizme 6rnek pek sair ve siir vardir. Asagida
Fuz@l'nin bir gazeli lirik siir acisindan degerlendirilecektir.
FUZOLT (1483-1556)
Gazel

Beni candan usandirdi cefadan yar usanmaz mi

Felekler yandi ahimdan muradim sem’i yanmaz mi

Kamu bimarina canan deva-yi derd eder ihsan

Nicln kilmaz bana derman beni bimar sanmaz mi

Gamim pinhan tutardim ben dediler yare kil risen

Desem ol bi-vefa bilmen inanir mi inanmaz mi

Seb-i hicran yanar canim doker kan ¢esm-i giryanim

Uyadir halki efganim kara bahtim uyanmaz mi
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GOQl-i ruhsarina karsu géziimden kanlu akar su

Habibim fasl-1 glldir bu akar sular bulanmaz mi

Degildim ben sana mail sen ettin aklimi zail

Beni tan eyleyen gafil seni gbrge¢ utanmaz mi

Fuzdli rind-i seydadir hemise halka risvadir
Sorun kim bu ne sevdadir bu sevdadan usanmaz mi

(Akytz, Beken, Yiksel, Cunbur, 1990: 259)

FuzQl'nin bu gazeli lirik siire misal teskil eden ve siirde lirik unsurlarin bulundugu bir metindir.
“Sevgili, cefasli ile beni candan usandirdi, cefa etmekten kendisi usanmaz mi? Ahimin atesinden gokler
yandi, muradimin mumu hala yanmaz mi?” Burada siirin anlami Gzerinde durulmayacak, siirde lirizm
nasil saglandigi belirtilecektir. Once metnin yapi olarak tasidigi lirik unsurlara bakalim. Siir, aruz
vezninin (mefa’flin/ mefa’flin/ mefad’ilin/ mefa’ilin) olglUslyle yazilan siir musammat gazel 6rnegidir.
Aruz Olglsliniin bir ahengi vardir ve bu aheng kaliptan kaliba degisir. Musammat gazel (mefailin)
veya (miustefiliin) vezniyle yazilan ve beyitleri misra ortasindan bolinerek dortlik haline gelebilen
metinlerdir. i¢ kafiye bulundurduklari icin 4henk bakimindan daha etkileyicidirler. Siir dértliik halinde
su sekilde olur:

Beni candan usandirdi
Cefadan yar usanmaz mi
Felekler yandi ahimdan

Muradim sem’i yanmaz mi

Kamu bimarina canan
Deva-yi derd eder ihsan
Nigin kilmaz bana derman

Beni bimar sanmaz mi

Lirik siir zamanla sazi bir kenara koyup kelimelerle ve i¢ musikiyle saglanan nagmedir. Divan siirinde
lirizmi saglayan ikinci 6zellik kafiyedir. Bu gazelin kafiye yapisi: aa, ba, ca... seklindedir. Kafiye “-an”
tam kafiyedir. Kafiyeden sonra gelen redif “-maz mi” ekleridir. Gazelin kafiyesi, i¢ kafiyesi ve redifi
gazele ses zenginligi ve ahenk kazandirmistir. Ayrica i¢ ahenk saglamak igin segilen kelimelerin
Unlileri “e” ve “a, u” gibi vokallerdir. Siirde ayni Unlilerin bir veya birkag¢ dizede tekrarlanmasiyla
saglanan uyuma asonans dendigi malumdur. Siirde “e” ince vokalini “a, u” kalin vokalleri takip ederek
ayri bir akustik 6zellik saglanmistir. Ayrica “n ve d” nsuzleriyle de aliterasyon yapilmis. Bu siirde “e
ve a, u” Unlileri ve “n, d” Unslizleri tekrarlanarak asonans ve aliterasyon, siire hem der(ni ahenk
kazandiriimis hem de kulaga hos bir nagme tadi verilmistir. Bilindigi Uzere lirik siir- nagme iliskisi
lirizmin en 6nemli 6zelligidir. Bir baska 6zellik yine aruz élclsiinin temel olcltlerinden biri hecelerin
aciklik kapalihgini (uzun vokal-kisa vokal) esas almasi dolayisiyla saglanan nagme 6zelligidir. Bu siirde
kisa vokalleri uzun vokaller izleyerek dalgalanan bir ses 6zelligi katilmistir. Aruz Olglstyle yazilan
siirlerde kelimeleri vezne uygun hale getirmek icin med, imale, zihaf ve vasl gibi islemler yapilir. Zihaf
bir vezin kusurudur. Ama med, imale ve vasl usta sairlerde siire bir nagme katan 6zellige donusdir.
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“Dost bi-perva felek bi-rahm devran bi-siik(in/ Derd ¢oh hem-derd yoh diismen kavi tali‘ zebdn” Bu
beyitte italik dizilmis kelimelerdeki medlerin imalelerin vezin geregi yapilmadigi, anlam ve vurgu ile
alakal olarak metne vezni asan bir ahenk kazandirmistir. Tiirkge kelimelerde “med” yapilmaz. Ancak
“beni” kelimesindeki “i” sesinde yapilan uzatma siire ayri bir ahenk katiyor.

Kelime secimi aruz vezni iliskisi acisindan bu gazele bakinca “usandirdl” kelimesinin hem vezin hem
de anlam bakimindan en uygun kelime secimi oldugu gorilir. “Biktirdi, doyurdu, bezdirdi, ikrah
ettirdi” kelimeleri anlam olarak siiri tamamlamis olsa da vezin ve ses olarak “usandirdi” kelimesinin
yerini tutmaz. Kelime tercihi siiri yazanin ve okur agisindan uyumluluk icindedir. Kelimeler birer
gosterge olduklarindan lirik siir acisindan 6nemli hususlardan biri de génderme ile alici arasindaki
mutabakat saglanmissa lirik olma sarti yerine getirilmis olur. “Can, cefa, yar, usanmak, felek, yanmak,
ah, murad, sem” kelimeleri cagrisimlariyla beraber okurun zihninde yeni ufuklar acan kelime
tercihleridir.

Siirin anlattigl konu sevgili ve sevgilinin asiga yaptigi eziyetlerdir. Yani glizellik karsisinda kendinden
gecmis bir asik ve ona eziyet eden bir sevgili konu edinilmistir. Glizelin ve glizelligin anlatildigi siirler
lirik siirin Ozelliklerindendir. Herkesin malumu oldugu gibi gilizellerde naz ve cilve, kendini agirdan
satma, kolay teslim olmama bilinen 6zelliklerdir. Gazelde asiga cefa eden yani ona nazlanan, yiiz
vermeyen, sitem eden kisacasl asiga eziyet etmekten zevk alan bir sevgili resmi ¢izilmis. Bu divan
siirindeki sevgili anlayisina uygun bir anlatimdir. Asigin cefa ¢ekmesi, sevgilinin bitin eziyetlerine
ragmen onu terk etmemesi, sevgiliden gorecegi kiiclik bir yan bakistan buyik zevk alan asik anlayisi
gelenegimizde olan bir anlayistir. Ayrica asigin gordigl eza ve cefalar sonucu sirekli “ah” ¢ekmesi
yani i¢ gecirmesi, aglayip inlemesi de geleneklerimizdendir. “Ah” kelimesinin, ses ve anlam olarak
siire kattigi ayri bir muzikalite s6z konusudur.

Derdni ahek veya i¢ musiki, lirik siirin veya saf siirin en 6nemli vasiflarindandir. Siire derni dhenk
kazandiran sey ne olclsildir ne de kafiye ve redif kullanimidir. Yahya Kemal’in sdylemiyle der(ni
dhenk, sairin sectigi kelimeleri istifiyle (sentax) saglanan ve kulaga bir nagme intibai veren bir
Ozelliktir. Der(ni ahengin bu gazelde tastamam saglandigi blyulk Turk liriki Fuz(li'nin daha baska pek
¢ok siirinde goriilebilecegi gibi bu siirinde de lirizmin biitiin unsurlari olan bir siir soyledigi gérilir.

“Dest-bUsI arzusiyle ger 6lsem dostlar
KGze eylen topragim sunun aninla yare su”

(Akyuz, Beken, Yiksel, Cunbur, 1990: 31)

Bu beyitin icinde oldugu meshur na’t veya “su kasidesi”"nde de der(ni dhengin bitlin hususiyetleriyle
saglandigini ve lirizmin bitln 6zelliklerini tasidigini belitmek yerinde olur. Der(ini anek ancak usta
sairlerin becerebildikleri bir siir sdyleme 6zelligidir. Ahmed Pasa, Necati Bey, Nef’i, Baki, Seyhulislam
Yahya, Nedim, Seyh Galib gibi pek ¢ok divan sairi siirlerinde vardir.

Bu siir, kisisel duygulari isleyen, bir insanin yasayabilecegi olayi anlatan bir gazeldir. Lirik siirin bir
baska 6zelligi de ferdi olmasi, toplumsal veya hig bir ideolijiye angaje olmamasidir. Burada dini olsun
veya ideolojik olsun hig bir 6gretiye baglilik veya génderme yapilmamistir. Bir insanin yasadigi hisler
diger insanlar etkisi altina almaktadir. Clnki lirik kurala gére beseri olani anlatmak evrensel olana
ulasmak demektir. Toplumsal bir konu islememesi, bir 6gretiye génderme yapilmamasi da ayni
zamanda lirik siirde olmasi lazim gelen “merkezsizlestirme” kuraliyla da baglantilidir. Bu agidan
bakilinca da FuzGli'nin gazeli lirik siirdir.

Lirik siir diinyanin seylesmesinden bir kagistir. Bu gazelde islenen konu diinya ve olaylari metalastiran
bir konu degil her zaman yasanabilecek genel gecer, diinyanin her yerinde gérilebilen bir olay olmasi
acisindan da lirik bir siirdir.
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Lirik siir, birinci tekil sahsin kendisi adina s6z alarak kendi deneyiminden soz ettigi genel bir siirsel
kategoridir. Bu gazelde sair kendinden s6z ediyor yani “ben”i anlatiyor. Nesir ve siirin en temel farki
Olcl, kafiye ve i¢ musikinin bu metni siirsel kildigini ve her siirsel olanin da lirizmle iliskisi
bulundugunu belirtelim.

Yalnizca sairin icinde bulundugu yogun hisler degil, olaylara niifuz etmelerini ve dilin malzemelerinin
kullanimini ve dile dogru sekil verilmesi lirizmin en 6nemli kistaslarindandir. Lirik siirde, anlatilan
konularla kelimelerin tasidigi sembolik 6zelliklerden yararlanir. Bu gazelde kelimelerin sembolik
degerlerinden yararlanilmistir. “Yar, ah” kelimeleri sembol olarak bir seye isaret ederler. “Yar”
kelimesi kavusulamayip da arkasindan seslenilen bir kisi ve o kisiye “ne olur beni birakma” dercesine
hiziinle arkasindan bakan birini temsil eder.

“Ah” kelimesi bir i¢ gecirme, bir inleyis sesi, bir aci ceken kisinin feryadidir. Ah sézciigiiniin sézliik
anlami “ilenme, beddua etme” (Komisyon 1990:13) demektir. Bir diger anlami da “feryad etme,
inleme” (Devellioglu 2010:12) demektir. “Ah”in anlamini “Arapca bir i¢ cekis ve istiyak nidasi ve kulun
ask atesi ile inleyisi olarak verilir.” Ayrica “ah” sézciigiiniin Allah kelimesinin ilk ve son harflerinin
birlesmesiyle olustuguna dikkat cekilir (Cebecioglu 2005:12). Ah sesi icinde ates barindirir, bunun icin
yakicidir. Ah, renge benzetilecek olursa karadir. Asik “ah” cekerek gezindigi icin dolastigi her yeri
atesiyle yakmaktadir. (Karacan 2005: 145).

Divan sairleri “4h”1 sigin ask atesiyle gdniilden cikan bir duman olarak kabul ederler. “Ah” denildigi
zaman, agizdan c¢ikan bugu iliskisiyle “hisn-i ta’lil” sanati kullanilir. Agizdan ¢ikan bugunun/dumanin
gbge dogru yikselmesi nedeniyle “mazlumun ahi yerde kalmaz c¢ikar aheste aheste” atalar s6zline
konu olmustur. Bdylece ah atesi goklere dogru yiikselir ve Allah katina ulasir. Asik bazen dyle atesli 4h
eder ki onun atesinden gokte yildizlar, ay ve gilines tutusur, yanar. Nitekim bu nedenle parlamaktadir
Yerine gére ah namludan firlayan bir top gibidir. (iskender Pala 2004:10).

SONUC

Divan siiri lirizmin en seckin, en mikemmel orneklerini vermistir. Fuz(li, Baki, Nef’i, Seyh Galip,
Nedim gibi sairler lirik kavramindan habersiz ama lirik siire uygun gazeller, kasideler, rubailer
soylemisleridir. Osmanh toplumunda siirin isgal ettigi yer diisiniliince lirik kelimesine muadil baska
bir kelimenin olmamasi distintilemez. Yahya Kemal'in tespitine gore bu kavram “ask” s6zcligudur.
Bugiin kullanilan anlamin disinda ask kelimesi ile Osmanl siirinde “lirik siir” anlasiliyordu. Bir
baskasina tutulmak, vurulmak anlaminda ise “sevda, yar, yavuklu” gibi kelimeler kullaniliyordu. Sehir
sehir gezerek saz esliginde siir okuyan kimselere “asik” denmesi de “ask” kelimesinin “lirik” anlamda
kullanildigini gostergesidir. Hatta Ermenice halk ozanlarina da “asug” denmesi ask kelimesinin “lirik”
anlamina geldiginin delilidir.

Lirik siirde saz zamanla terk edilerek sazsiz yalniz kelimelerle nagme gibi siir sdylemek gelenegi
baslamistir ki bu tarz siirlere lirik siir denir. Nagmeli ve musikiyi andiran siirler vezin, kafiye gibi siirin
olmazsa olmazlarinin yaninda onu lirik kilan unsurun siirdeki i¢ ahenk, derini ahenk veya i¢ musiki
denen diizenlemeler oldugu goérilir.

W

Tiirk edebiyatinda lirik siirin karsihg “kaside, gazel ve rubai” gibi klasik edebiyat verimleri ve tasavvufi
edebiyat Urlnleridir. “Gazel, kaside ve rubai” nin lirik siir 6rnegi oldugu batili arastirmacilarin
eserlerinde gorilir. Mesela Hegel meshur “Estetik” adli eserinde, oryantalist Hammer ve Riickert’in
calismalarindan hareketle, islam medeniyetinde “lirik” olarak “gazel ve kaside” yi érnek olarak
gosterir (Hegel, 1986: 436). “Kaside ve gazel” XIX. ylizyilda batili edebiyat tarihgileri ve edebiyat
bilimcileri tarafindan lirik siire 6rnek gosterilmistir. Batili edebiyat teorisyenlerince anlasilan manada
“lirik siir” Tuark edebiyatinda bir ihtiya¢ sonucu ortaya ¢ikmamistir. Hayatin icinden, yasam bigciminin
sairleri sevk ettigi duygusal ortamdan kisacasi siir sanatindan dogmus, zorlamayla lirik siir meydana
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getirilmemistir. Zaten zorlamayla sanat yapilamaz. Sanat zevk isidir, olaylar farkl gézle gorme isidir,
gercekleri yorumlamaktir. Gergeklerin aynisini anlatmak sanat ve siir olgusunun disinda baska bir istir.

Divan siirinde Ahmet Pasa, Necatl Bey, Fuzdli, Baki, Nef’i, Nedim, Seyh Galib, Seyhilislam Yahya,
Yunus Emre, Mevlana, Nesimi gibi sairlerin lirik siire 6rnek gazel, kaside, rubai vb. siirler sdyledikleri
divanlarinda gorilmektedir.
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